12.8.2011 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C 236 E/101

Czwartek, 17 czerwca 2010 r.

15.  jest przekonany, ze w kontekscie dzialalnosci transgranicznej i réznych regulacji krajowych majacych
zastosowanie do sportu skuteczng kontrole i egzekwowanie kar mozna osiggna¢ jedynie poprzez wspélne
dzialania organéw zarzadzajacych sportem i wladz publicznych;

16.  zwraca uwagg, Ze o ile organy sportowe uregulowaly szczegélowo dzialalno$¢ agentow w niektérych
dyscyplinach na poziomie migdzynarodowym i krajowym, nieliczne panstwa czlonkowskie przyjely
konkretne akty dotyczace agentéw sportowych;

17.  uwaza, ze ze wzgledu na nieprzejrzysty réznorodno$¢ uregulowan majacych zastosowanie do dzia-
falnosci agentéw sportowych potrzebne jest spdjne podejicie calej UE majace na celu uniknigcie powstania
luk prawnych wynikajacych z niejasnej regulacji oraz zagwarantowanie odpowiedniego monitorowania
i odpowiedniej kontroli dzialalnosci agentéw;

18.  ponawia swoj apel o podjecie inicjatywy UE dotyczacej dzialalnosci agentéw zawodnikéw, ktora
powinna zmierzaé¢ do zapewnienia:

— rygorystycznych standardéw i kryteriéw egzaminacyjnych, ktére nalezy spelni¢ przed dopuszczeniem do
wykonywania zawodu agenta zawodnika,

— przejrzystosci transakcji agentow,

— zakazu wyplaty wynagrodzenia agentom zawodnikéw w zwigzku z transferem oséb nieletnich,
— minimalnych zharmonizowanych norm dotyczacych uméw agentéw,

— skutecznego systemu nadzoru i dyscypliny,

— wprowadzenia w calej UE jednego ,systemu licencji agentéw” i rejestru agentow,

— likwidacji ,podwojnej reprezentacji’,

— stopniowego wynagrodzenie uzaleznionego od wypelienia warunkéw umowy;

19.  zobowiazuje swojego przewodniczgcego do przekazania niniejszej rezolucji Komisji Europejskiej.

Konkluzje ze szczytu UE/Rosja
P7 TA(2010)0234

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 17 czerwca 2010 r. w sprawie wynikéw szczytu
UE-Rosja (31 maja — 1 czerwca 2010 r.)

(2011/C 236 E/15)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac obecnie obowigzujaca umowe o partnerstwie i wspotpracy miedzy Wspdlnotami Europej-
skimi i ich panstwami czlonkowskimi a Federacja Rosyjska (1), a takze negocjacje rozpoczete w roku
2008 w sprawie nowego porozumienia UE-Rosja,

— uwzgledniajac wspdlny cel UE i Rosji, okreslony we wsp6lnym o$wiadczeniu wydanym po zakonczeniu
11. szczytu UE-Rosja, ktéry odbyt si¢ w Sankt Petersburgu w dniu 31 maja 2003 r., dotyczgcy
utworzenia wspélnej przestrzeni gospodarczej, wspdlnej przestrzeni wolnosci, bezpieczenstwa
i sprawiedliwosci, wspdlnej przestrzeni wspdlpracy w dziedzinie bezpieczefistwa zewnetrznego oraz
wspolnej przestrzeni badan naukowych i edukacji z uwzglednieniem aspektéow kulturalnych (cztery
wspélne przestrzenie),

() Dz.U. L 327 z 28.11.1997, s. 1.
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uwzgledniajac swoje wezesniejsze sprawozdania i rezolucje w sprawie Rosji i stosunkéw miedzy UE
a Rosja, a w szczegblnosci rezolucje z dnia 12 listopada 2009 r. (') w sprawie szczytu UE-Rosja
w Sztokholmie w dniu 18 listopada 2009 r., rezolucj¢ z dnia 17 wrzesnia 2009 r. w sprawie zabdjstw
obroricéw praw czltowieka w Rosji (), a takze rezolucje z dnia 17 wrze$nia 2009 r. w sprawie zewnetrz-
nych aspektow bezpieczenstwa energetycznego (3),

uwzgledniajac konsultacje prowadzone miedzy UE a Rosjg dotyczace praw czlowieka,

uwzgledniajac  podpisane porozumienia i wspdlne o$wiadczenia sformulowane podczas szczytu
UE-Rosja w Rostowie nad Donem w dniu 31 maja i 1 czerwca 2010 r.,

uwzgledniajac art. 110 ust. 4 Regulaminu,

. majac na uwadze, ze Unia Europejska jest nadal zaangazowana w poglebianie i rozwéj stosunkéw

z Rosjg, co wida¢é w dazeniu UE do powaznego zaangazowania si¢ w negocjacje na temat nowego
porozumienia ramowego na rzecz dalszego rozwoju stosunkéw UE-Rosja,

majac na uwadze, ze UE i Rosja, bedaca czlonkiem Rady Bezpieczeiistwa ONZ, ponosza wspdlng
odpowiedzialno$¢ za utrzymanie stabilnej sytuacji na $wiecie, oraz majac na uwadze, ze Scislejsza
wspolpraca oraz dobrosgsiedzkie stosunki miedzy UE a Rosja maja szczeg6lne znaczenie dla stabilnosci,
bezpieczefistwa i dobrobytu w Europie,

. majac na uwadze, Ze zawarcie porozumienia o partnerstwie strategicznym pomiedzy UE i Rosja ma

podstawowe znaczenie dla dalszego rozwoju i zacie$niania wspdlpracy miedzy obydwoma partnerami,

. majac na uwadze, jak wazne jest, aby UE przemawiala jednym glosem, dzialala w sposéb solidarny

i jednolity w stosunkach z Federacjg Rosyjska oraz aby opierala te stosunki na wzajemnych interesach
i wspdlnych wartosciach,

majac na uwadze, ze stosunki gospodarcze i handlowe miedzy UE a Rosja cechuje wzrost wzajemne;j
zalezno$ci, co wymaga wspolnych wysitkéw i zaangazowania w celu zapewnienia dlugotrwalego
wzrostu,

majac na uwadze, ze jako czlonek Rady Europy i Organizacji Bezpieczenstwa i Wspolpracy w Europie
(OBWE) Rosja zobowigzala si¢ chroni¢ i promowal prawa czlowieka, podstawowe wolnosci
i praworzadno$¢, a takze poszanowanie suwerennosci jej europejskich sgsiadéw, majac na uwadze, ze
stosunki UE-Rosja napotykaly na przestrzeni ostatnich kilku lat na powazne wyzwania, miedzy innymi
jezeli chodzi o naruszenia demokragji i praw czlowieka w Rosji,

. majac na uwadze, ze przystapienie Rosji do Swiatowej Organizacji Handlu (WTO) w znacznym stopniu

przyczynitoby sie do dalszej poprawy stosunkéw gospodarczych pomiedzy UE a Rosjg, pod warunkiem
wiazacego zaangazowania tej ostatniej na rzecz pelnego przestrzegania zobowigzan wynikajacych
z czlonkostwa w WTO oraz wprowadzenia ich w Zycie, a takze utorowaloby droge do zawarcia
przez obu partneréw umowy o kompleksowej i zakrojonej na szeroka skale integracji gospodarczej,
opartej na zasadzie rzeczywistej wzajemnosci; i majagc na uwadze, ze w dniu 1 stycznia 2010 r. Rosja
utworzyla uni¢ celng z Kazachstanem i Bialorusia,

. majgc na uwadze, ze podpisanie w dniu 8 kwietnia 2010 r. nowego ukladu o redukcji zbrojen strate-

gicznych (START) miedzy Federacja Rosyjska a USA oraz zblizenie w sprawie nierozprzestrzeniania
broni jadrowej i kwestii Iranu, procesu pokojowego na Bliskim Wschodzie, a takze Afganistanu/ Paki-
stanu sg dowodem lepszej atmosfery dialogu z Rosja na temat réznych aspektéw stosunkéw zagranicz-
nych i bezpieczefistwa,

majac na uwadze, ze istniejg jasne, obiektywne przestanki wprowadzenia ruchu bezwizowego; majac na
uwadze, ze w uzasadnionym interesie europejskich i rosyjskich obywateli lezy uzyskanie prawa do
swobodnego przemieszczania si¢ zaréwno na terytoriach ich krajéw, jak i pomiedzy krajami,

(") Teksty przyjete, P7_TA(2009)0064.
(%) Teksty przyjete, P7_TA(2009)0022.
(}) Teksty przyjete, P7_TA(2009)0021.
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1. potwierdza swoje przekonanie, ze Rosja jest wcigz jednym z najwazniejszych partneréw Unii Europej-
skiej w budowaniu dlugotrwalej wspélpracy i w zaangazowaniu we wspdlne dzialania zmierzajace do
sprostania wsp6lnym wyzwaniom za pomocg zrownowazonego, podejscia opartego na zasadach demokracji
i praworzadnosci, prowadzacego do osiggania wynikéw; oraz ze podziela ona nie tylko interesy gospo-
darcze i handlowe UE, lecz réwniez cel polegajacy na Scistej wspdlpracy na arenie miedzynarodowej, jak
réwniez na terenie panstw oSciennych i w ramach wspdlpracy sasiedzkiej, w oparciu o przepisy prawa
migdzynarodowego;

2. wzywa UE i Rosj¢ do zintensyfikowania negocjacji w sprawie nowej umowy o partnerstwie
i wspolpracy i przypomina o swym zdecydowanym poparciu dla obejmujacej szeroki wachlarz réznorod-
nych kwestii, prawnie wiazacej umowy wykraczajacej poza wspélprace czysto gospodarczej natury
i obejmujacej jako integralne skladniki zagadnienia demokracji, praworzadnosci, a takze poszanowania
podstawowych praw czlowieka; przyjmuje do wiadomo$ci umowe w sprawie partnerstwa na rzecz moder-
nizacji, ktéra powinna obejmowal zaréwno gospodarke, jak i spoleczefistwo, i popiera dywersyfikacje
rosyjskiej gospodarki oraz stosunkéw handlowych pomigdzy UE a Rosjg; wzywa Komisje Europejska
i rzad rosyjski do bardziej szczegétowego nakreslenia zasad partnerstwa na rzecz modernizacji; podkresla
potrzebe szybkiego opracowania konkretnego planu dzialan zgodnego z dotychczasowymi wynikami
w kontekscie czterech wspdlnych przestrzeni Unia Europejska-Rosja; podkresla znaczenie zapewnienia
skutecznego funkcjonowania wymiaru sprawiedliwosci oraz zaostrzenie walki z korupcja;

3.z zadowoleniem przyjmuje podpisanie protokolu w sprawie ochrony informacji niejawnych oraz
wspdlnego o$wiadczenia wiceprzewodniczgcej Komisjij Wysokiej Przedstawiciel Unii do Spraw Polityki
Zagranicznej i Bezpieczenistwa Catherine Ashton i rosyjskiego Ministra Spraw Zagranicznych Siergieja
Lawrowa ws. Strefy Gazy;

4. wyraza zadowolenie z powodu faktu, ze pierwszy po wejsciu w zycie Traktatu z Lizbony szczyt
UE-Rosja zostal przeprowadzony w sposéb konstruktywny i doprowadzil do czg$ciowego postepu;

5.  ponownie wyraza swoje poparcie dla przystapienia Rosji do WTO, aby poméc jej w przyciagnieciu
wickszej ilosci inwestycji zagranicznych oraz w dywersyfikacji gospodarki; wyraza opinie, ze zawarcie przez
Rosje z Bialorusig i Kazachstanem umowy o unii celnej moze stworzy¢ dodatkowe przeszkody na drodze
Federacji Rosyjskiej do cztonkostwa w WTO; podkresla, ze warunkiem przystgpienia do WTO jest zanie-
chanie wszelkich $rodkéw protekcjonistycznych;

6. z zadowoleniem przyjmuje niedawng ratyfikacje przez Rosj¢ protokotu 14 Europejskiej Konwencji
Praw Czlowieka oraz zmiany legislacyjne majace na celu szersze stosowanie procedury rozpraw z udzialem
fawy przysigglych w calym kraju; sugeruje jednakze, aby w oparciu o t¢ procedure toczyly si¢ takze
postepowania zwigzane z zarzutami dzialalnosci terrorystycznej; z zadowoleniem przyjmuje réwniez
potwierdzenie moratorium na kare $mierci, jako kolejny pozytywny krok i wyraza nadzieje, Ze jest to
pierwszy krok na drodze do realizacji deklarowanego przez Rosj¢ poszanowania praw czlowieka; ponawia
skierowane do wladz Rosji wezwanie do zastosowania si¢ do wszystkich orzeczen Europejskiego Trybunatu
Praw Czlowieka;

7.z zadowoleniem przyjmuje podpisanie porozumienia w sprawie ochrony informacji poufnych, ktére
ulatwi wspolprace w zakresie zarzadzania kryzysowego, ale domaga si¢ wyczerpujacego poinformowania
Parlamentu Europejskiego na temat treSci i zakresu tego porozumienia, a takze dokonania szybkiej oceny
stopnia jego wdrazania przez obie strony; zwraca si¢ do Rady o pelne wykorzystanie do tego celu specjalnej
komisji EPBiO utworzonej w oparciu o porozumienie migdzyinstytucjonalne z roku 2002;

8. wzywa Rad¢ i Komisj¢ do zdwojenia wysitkéw na rzecz rozwigzania probleméw na przejsciach
granicznych UE-Rosja, wspierania konkretnych projektow, pelnego wykorzystania instrumentu sgsiedztwa
i partnerstwa oraz funduszy INTERREG przeznaczonych na wspdlprace ponadgraniczng oraz pelnego prze-
strzegania wczesniejszego porozumienia w sprawie przelotéw nad Syberig;

9. z zadowoleniem przyjmuje podpisanie przez Uni¢ Europejska i Rosje porozumienia dotyczacego
utworzenia mechanizmu wczesnego ostrzegania w zakresie bezpieczefistwa energetycznego, obejmujacego
powiadamianie, konsultacje i wdrazanie; oraz wzywa Rade i Komisje do dalszej wspolpracy z wiladzami
Rosji i przedsi¢biorstwami energetycznymi, aby unikna¢ ponownych przerw w dostawach, ktére mialy
miejsce w ciggu ostatnich kilku lat;

10.  powtarza, ze wspOlpraca w dziedzinie energii miedzy UE a Rosja musi opiera¢ si¢ na zasadach
okreslonych w Karcie Energetycznej i protokole w sprawie tranzytu, ktére winny zostal wiaczone do
nowego porozumienia ramowego pomiedzy UE i Rosja w celu zapewnienia przejrzystych i uczciwych
warunkow wzajemnych inwestycji, réwnego dostepu i rynku opartego na przepisach prawa; wyklucza
wykorzystywanie energii jako narzedzia polityki zagranicznej;
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11.  z zainteresowaniem odnotowuje dyskusje na temat zmian klimatu, konkretnych sposobéw wspél-
pracy w zakresie Srodkéw zmniejszenia emisji gazéw cieplarnianych, efektywnosci energetycznej i rozwoju
zrownowazonej energii; podkresla konieczno$¢ wypracowania konsensusu w sprawie sposobu osiggniecia
postepéw w procesie negocjacji migdzynarodowych dotyczacych zmian klimatu w ramach przygotowan do
konferencji w Cancin (grudzien 2010 r.);

12.  podkresla znaczenie misji obserwacyjnej UE, ktéra wykazata wole UE i jej zdolno$¢ do zdecydowa-
nego dzialania na rzecz promowania pokoju i stabilnoéci oraz przyczynila si¢ do stworzenia warunkéw
niezbednych do wdrozenia porozumien z 12 sierpnia i 8 wrze$nia 2008 r.; potwierdza swoje zaangazo-
wanie w zachowanie integralnosci terytorialnej Gruzji w obrebie jej uznanych przez spoleczno$é migdzy-
narodowa granic i wzywa wszystkie strony do dotrzymania wszystkich swoich zobowiazan; zwraca uwage
na fakt, ze misja obserwacyjna UE ma mandat ogélnokrajowy i wzywa do udzielenia jej niczym nieutrud-
nionego i bezzwlocznego wstepu do Abchazji i Osetii Potudniowej, ktdrego do tej pory jej odmawiano;
potwierdza swoje pelne zaangazowanie w rozmowy genewskie i stale wspdlprzewodnictwo tego forum
przez UE, ONZ i OBWE; wyraza rozczarowanie ogloszong przez dyrekcje Federalnych Stuzb Bezpieczen-
stwa ds. Granic decyzjg w sprawie budowy nowoczesnej infrastruktury granicznej, na ktéra skladaé si¢ beda
bariery pomigdzy Osetia Poludniowa a Gruzja;

13.  podkresla konieczno$¢ zaangazowania Rosji w strategie UE na rzecz Morza Baltyckiego, a takze
potrzebe pilnego zaangazowania si¢ wraz z Rosja w poprawe bezpieczefistwa na morzu i osiggnigcie
wysokiego stopnia ochrony Srodowiska we wrazliwej strefie Morza Baltyckiego;

14.  z zadowoleniem przyjmuje podpisanie w dniu 8 kwietnia 2010 r. nowego ukladu o redukcji zbrojen
strategicznych (START) miedzy Federacja Rosyjska a USA; odnotowuje z zadowoleniem postep osiagniety
w ramach dialogu prowadzonego migdzy Federacja Rosyjska a Stanami Zjednoczonymi w sprawie kwestii
dotyczacych bezpieczenstwa, w tym tarczy antyrakietowej;

15.  ponawia wezwanie do zintensyfikowania dialogu Rosji i UE ws. praw czlowieka oraz do otwarcia
tego procesu na pozytywny wklad Parlamentu Europejskiego oraz rosyjskiej Dumy Paistwowej przy zaan-
gazowaniu odpowiednich dyrekcji-generalnych oraz ministerstw odpowiedzialnych za wymiar sprawiedli-
woSci, sprawy wewnetrzne i sprawy zagraniczne zaréwno w Brukseli, jak i w Moskwie; wzywa do wigk-
szego zaangazowania spoleczenstwa obywatelskiego, organizacji pozarzadowych oraz organizacji praw
czlowieka w odbywajace si¢ dwa razy do roku szczyty UE-Rosja;

16.  wzywa wiladze rosyjskie do potozenia kresu szerzacej si¢ obecnie powszechnej bezkarnosci sprawcow
aktéw przemocy wobec obroncOw praw czlowicka, a w szczegblnosci do priorytetowego traktowania
zakonczenia terroru i bezprawia na Polnocnym Kaukazie. oraz do ochrony i gwarantowania nietykalnosci
osobistej obrofcéw praw czlowieka w zgodzie z odpowiednimi migdzynarodowymi i regionalnymi instru-
mentami w zakresie praw czlowieka;

17.  popiera zaangazowanie na rzecz dilugoterminowego celu, jakim jest ruch bezwizowy miedzy UE
a Rosja, opartego na stopniowym podejsciu skierowanym na istote i praktyczne postepy; podkresla, ze
rozmowy te powinny wspolgraé z procesem wprowadzania ulatwien wizowych w odniesieniu do krajow
partnerstwa wschodniego;

18.  wzywa Rad¢ i Komisje do podejmowania wspdlnych inicjatyw wraz z rzadem Rosji, majacych na
celu poprawe bezpieczefistwa i stabilnosci w Swiecie, a w szczegdlnosci we wspdlnym sasiedztwie, oraz
pokojowe rozwigzanie — na gruncie prawa miedzynarodowego — konfliktéw w Moldawii i na Kaukazie

Poludniowym;

19.  odnotowuje projekt traktatu dotyczacego bezpieczefistwa europejskiego zaproponowany przez Rosje
w dniu 29 listopada 2009 r., ale zwraca uwage na fakt, ze ten nowy wniosek nie moze zaszkodzi¢ obecnym
zobowigzaniom panstw czlonkowskich UE w zakresie bezpieczefistwa i wzywa Rad¢ Europejska do opra-
cowania wspdlnego stanowiska w tym zakresie;

20.  z zadowoleniem stwierdza, ze w przeddzien szczytu paistw G20 w Toronto miedzy UE a Rosjg
panuje zgoda na temat reformy systemu finansowego i oczekuje, ze na szczycie zostang oméwione sposoby
zmniejszenia ryzyka systemowego i ze osiagnigte zostanie porozumienie odno$nie do zasady, wedlug ktorej
instytucje finansowe powinny przyczyni¢ si¢ do pokrycia kosztéw wszelkich przyszlych kryzyséw finanso-
wych;

21.  zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji oraz
rzagdom i parlamentom panstw czlonkowskich i Federacji Rosyjskiej.



